COOP'CITY SPRINT

COOP CITY SPRINT

Internationales FIS-Rennen Luzern

Mittwoch, 30. November 2005
Mercredi, 30 novembre 2005

Organisator/ Organisateur:

OK-Prasident/ Président du CO:

Wettkampfleiter/
Chef de compétition:

Skiclub Horw:
Anmeldungen/

Inscriptions:

Meldeschluss/
Limite d’inscription:

Wettkampfburo/
Bureau de courses:

Wettkampfort/
Place de la compétition:

Wettkampfreglement/
Reéglement de la compétition:

Unterkunft/
Hébérgement:

Auskunft/ Information:

/ey tact-X"

marketing emolions

tact-x AG/ Skiclub Horw
Roger Feiner, Martin Kaspar (Co-Prasidium)

Kurt Fahndrich, Tel. 041 497 20 18
E-Mail: kfaehndrich@bluewin.ch

Werner Isenschmid (Prasident)

tact-x AG, Kilchbergstrasse 19, 8038 Zirich
Fax +41 (0)43 399 85 56
E-Mail: office@tact-x.ch

Freitag/ vendredi, 25. November 2005
(Poststempel A-Post)

Fax +41 (0)43 399 85 56

E-Mail: office@tact-x.ch

Auf dem Schiff (Steg 2)
sur le bateau (passerelle 2).

Seeufer vor KKL (Kultur- und Kongresszentrum Luzern)
prés de KKL

gemaéss offiziellem FIS-Regulativ

Hotel Waldstatterhof, Zentralstrasse 4, 6003 Luzern
Herr Patric Graber, Reservierung direkt bei:
patric.graber@hotel-waldstaetterhof.ch

Tel. +41 (0)41 2 271 271, Fax +41 (0)41 2 271 272
(Spezialpreis: EZ CHF 75.- / DZ CHF 50.- pro Person)

tact-x AG, Tel. +41 (0)43 399 85 55
E-Mail: office@tact-x.ch
www.coopcitysprint.ch
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mailto:office@tact-x.ch
http://www.coopcitysprint.ch/

Preise/ Prix:

Teilnahmeberechtigung/
Droit de participation:

Garderobe/ Dusche/
Vestiaires/ Douche:

Technische Daten/
Données techniques:
Streckenlange/ Distances:
Lauftechnik/ Technique:

Programm/ programme:

¢ B A :

Preisgelder / prix en argent

Damen/ dames/ Damen U 20

Herren/ hommes/ Herren U 20

Athletenlnnen ohne FIS-Code sind nicht zugelassen.
Athletes sans FIS-code ne sont pas autorisés a participer.

auf dem Schiff / sur le bateau

1040 Meter (2 Runden/ 2 tours)
Freie Technik/ technique libre

13.00 Uhr
Definitive Meldung der Athleten im Wettkampfburo
Limite d’'inscription des athlétes dans le bureau de courses

15.00 Uhr

Mannschaftsfuhrersitzung und Startnummernausgabe auf
dem Schiff (Schiffssteg 2)

Réunion des chefs d’équipe et distribution des dossards sur
le bateau (passerelle 2).

16.00 Uhr
Training auf der Originalstrecke
Entrainement sur le parcours original

17.00 Uhr

Start Prolog (Blockstart, 10” Intervall) in freier Technik
2 Runden = 1040 Meter

Départ du prologue en technique libre (départ par bloc,
intervalle de départ 10 sec.)

2 tours = 1040 métres

18.30 Uhr
Training auf der Originalstrecke
Entrainement sur le parcours original

ab 19.00 Uhr
Viertelfinal-/ Halbfinal-/ Finallaufe
Y4-/ Y2 -/ Courses finales

ca. 21.30 Uhr
Preisverteilung
Remise d\ es prix

c

LR
(7] [
4



